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o ZOO5SE
82995203
4 go%—l‘ z 20 5) LiefererNr, Lieferscheln Dalurn
Suppller No. Delivery note Dzata
GCode foumlsseur Bon de lhwalson Dale
91001046
10} ThrZslchen 11) Bestellung/Ordsr/Commande 10} Zusatzdaien des Besiellars 12) Unsere Ab%eflung 13) TalfFax Derchwahl 14) Unsere Auflrags-hr.
Your Referenca Additional Custerner Data Our Depafment Phone/Fax Exteasion Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indie. complém. clant Notre département Tél fFaxintdme Hotss ardra no.
0000018642 0805 8580 HUG-LGT/Das 65521092 50177095
18) Versandarl/Way of Shipment/Mode d'expédillon | frel  20}] unfrel 21) Vempackunpsart 23) Versandzelchen 23) Gesamipewlcht kgf Welght kos / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode dembaliaga Idantification da Menvel ‘brutlo/grossibrut netiofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 170 65
25) Versandanschrift/Shipplog Address/Adresse d'expédition 26) Inlead 1 lonitisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7@{\ \1"! 14248
27) Pos.  28) MaterlalKunde/CustomerPari/ReférencaCllent 28) MaterletMaterialRéférance B ) 30) Menge 31) Enheit
ftem Anderungssiand/EnglaeeringChange/Etal Technique Bezelchnung/Descr Descrip Quentity Unit
Poste ! denchamge/CustomarBalch/ :':‘ 'C'Eant : Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Cuantié Unitd
010 2516043990 110654-00 E 38 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 & 637722
5000018260
20MnCrs5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 38 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
49354576 387 c
EHNE+NAGEL s, P
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata; ?
Quantiti effettiva;
Tipo Imballaggio:
Quantitd imbalii; J{
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controllo: 0?/@6/2L
firma
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unlass otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Ritckauf (Chalrmany), n

BW-Bank, Stuttgert, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hiinden-H
Customars!
NG Syl
2001
5)”. Li;r;:ar-Nr. Lla.r:r'sl;h‘ein“ Daturn
Suppiter No. Dellvery note Date
Code foumnisseur Bon de livralsen Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommanda 10) Zusafzdaten des Bestellers 12} Unsere Abieiivng 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additienal Cuslomer Data Qur Deparimant Phene/Fax Extenslon Our Ordet No.
Volre référenca 5500045027 00001 Indic. complam. clfent Natre déparlement Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000018 HUG-LGV/ 912079300 50177095
168} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition | fref 203 unfral 21} Vempackungsart 22} Versandzoichen 23) Gasamtgewlcht ks Welght kgs 7 Polds kg
forwa_r;ier HIVO . ?r:lr?cn ::n:]l: rﬂzzl‘al?'anmuaga ﬂ:ﬁﬂ:li?amﬂ;sn Tenvol brultaigross/brut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X see document 170 65
25) Vesandanschiif/Shipping Address/Adrasse d'expédillon 28) / Mnload L Liew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }2%48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterlalTeil-Nr. 26) Materdal/MaterialRéférenca 30y Menge 3) Elnhalt
::'Bnrs!}e g::é:::;;zauﬂc:::ﬁt Preduklionscharge/Production batch/Lot du production g:::t::; 3::6
010 2516043890 110654-00 38 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 117026 5 837722
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10+*Sn % 06,2200 06,0000 0,5000
quotient AL / N 3,2 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticon ratio min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 00,2100 % Si 00,1100 % Mn 1,2700 % P 0,0100 % s 0,0200 %
Cr 1,1600 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1300 % Sn 0,0160 %
Al 00,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Ph 0,002 % As 0,0040 % sk 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 i1 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X0(X

Sparkasse Oberland, Wejlheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMYOOX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Cumrency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dbsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Siuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Sendung-Nr.; 22-004840 vom 31.05.2022 eite 1 von
| Absender / Expediteur h INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unlerllegt trotz elner ge- Ce fransport est scumls, nonobstant toute
gentelllgen Abmachung den Bestimmungen clause contralre, & la Convention relative au

2 Empfanger / Deslinalalre

MAGNAPT S.p.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

des Uhereinkommens tiber dan contral de transport intematlional des
BefGrderungsverirag im Intern. marchandises par route (MR).
StraBangiitervarkehr (CMR).

@ Frachtilihrar / Transporteur Benutzte Gan.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieforungsart des Gules / Kisu prévu poyr 1a livralson de |a marchandise
O/ Lleu MODUGNO

Land/Pays ltalien Zelt! Temps
Datum/ Date  06.06.2022

7 Nachfalgendar Frachifdhrer f Transporteurs successifs

¢} Ortund Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de la

marchandise
Ot/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zelt/ Temps

Datum/Date 31.05.2022

8 Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtfiihrer /
Réserves et observations des transporteurs

§ Belgefiigte Dokumante / Decuments annexas

g Pos. () Zeichan/Nr. 44 Anzahlder LM 4 2 Artder 4 3 Bazalchnung des Gutes 44 Gowicht, kg 15 Umfang
No, Marques of numéros Nombre des colis Verpackung Nalura de la marchandise Polds, ka chm
1 82995280 3 coLu Getriebeteile 23.603 73,58
2 82985283 12 COLL!
3 B2995293-95-5336 11 COLLI
Summe; 26,00 COLLI 23.603,00
Tolal:

46 Anwelsungen des Absenders

47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bls km

18 Frachlzahlungsahwelsungl Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verelnbarungan/ Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzelchen Nuilastint | vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
cahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzilbergang 27 Gut 22-004840empfangen am Datum/ Date

Réceptionides marchﬁs&a E ! l
20 Hirschvogel Umformfechnik GmbH |23 SéHWEITZER GmbH & Co. %&Ulﬁi\% AP _!5 gno {B A)
D-86920 Danklingen D-71634 Ludwigsburg Via quTdEJf /
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempal des Frachifiihrers
Signature et timbra lexpaditeur Signaturs et timbra du transparteur
"Rt
esifica sy nuahta e quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfilbrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweilzer, COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgaricht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0 ) Handalsreglster: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 Q003 0501 5406 00
Telofax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFB04



